L. Konspiratirer

(1792)

»Svirfarl« ropar Camille fortjust och pekar pa Claude. »Ni
ser«, siger han och vinder sig mot sitt sillskap. » Sling ingen-
ting. En sak kan vara nott och gammalmodig, den kan inda
bli till nytta. Sig mig, medborgare Duplessis - i korta enkla
meningar, pa vers eller i kuplettform - hur leder man ett mi-
nisterium? «

»Det hir dr virre dn den virsta mardrom«, siger Claude.

»Asch, inte har jag fitt ett eget ministerium - inte riktigt
in - det lar krivas fler katastrofer innan det sker. Nyheten ly-
der: Danton ir justitieminister och sigillbevarare, och Fabre
och jag dr hans sekreterare. «

»En skddespelare«, siger Claude. »Och si du. Jag gillar
inte Danton. Diremot tycker jag synd om honom.«

»Danton styr provinsregeringen, si jag fir leda ministeriet
i hans stille eftersom Fabre inte ids. A, jag miste skriva och
beritta for min far, snabbt, hit med papper! Nej, forresten, jag
skriver frAn ministeriet, jag sitter mig bakom min stora pulpet
och skickar brevet under sigill. «

»Claude«, siger Annette. »S4 oartigt av dig. Ska du inte
gratulera?«

Claude ryser. »En sak bara. En formalitet. Justitieminis-
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tern ir tillika sigillbevarare, men han 4r bara en person. Han
har alltid haft en, bara en, sekreterare. Alltid. «

»Sndlhet!« siger Camille. » Georges-Jacques idr bittre dn
sd! Vi ska flytta till Place Vendéme! Vi ska bo i ett slott!«

»Snilla far, bli inte forargad «, vidjar Lucile.

»Nej, du forstir inte«, siger Claude till henne. »Han har
klivit fram nu, han ir etablissemanget. Den som vill géra revo-
lution far gora det mot honom.«

Claudes kinsla av forskjutning ir mer pataglig 4n den da-
gen di Bastiljen {6ll. Likadant Camilles, nir han begrundar vad
Claude har sagt. »Nej, det stimmer inte alls. Det vintar gott
om ordentliga strider. Ta Brissots mannar, till exempel. «

»Och ordentliga strider har du ingenting emot, eller hur?«
siger Claude. Helt kort ser han en annan virld framfor sig;
i kafésamtal sticker han emellan med orden »min svirson,
statssekreteraren«. Sanningen ir dock den att hans liv har va-
rit bortkastat; trettio ars flit har aldrig gett honom nigra nira
band till en statssekreterare, men nu blir han pdtvingad sidan
nérhet av husets tokiga fruntimmer och deras bestimda syn pa
hur de vill ordna tillvaron. Titta p4 dem, hur de far upp for att
kyssa statssekreteraren. Han kunde forstds gi over golvet och
ge honom en klapp pa huvudet; har han di inte sett honom sit-
ta med nacken bojd medan den nyvalde ministern har utbrett
sig over ett eller annat patriotiskt amne och dragit forstrodda
stryparfingrar genom hans lockar? Tanker ministern gora lika-
dant ocksa framfér nisan pa sina tjinstemin? Claude fattar ett
snabbt beslut om att avsta fran alla sidana 6mhetsbetygelser.
Han blinger p4 sin svirson. Titta pd honom - inbjuder han inte
till vald? Dir sitter han med sina 6gonfransar, blicken i mattan.
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Vad tinker han pa? Ar det 6ver huvud taget tankar som anstir
en statssekreterare?

Camille studerar mattan, men framfér sig ser han Guise.
Brevet som han tinker skriva ir i huvudet redan skrivet. Osyn-
lig svivar han over Place des Armes. Han glider igenom den
stingda porten och in i det smala vita huset. Han fyller faderns
skrivkammare med sin nidrvaro. Dir, pi pulpeten, ligger Juri-
disk encyklopedi; nu méste vi vil 4nd3 bérja nirma oss slutet av
alfabetet?

Och jo - hir har vi ju Vol. VI. Ovanpa ligger ett brev frin
Paris. Skrivet med vems handstil?> Med hans egen! Med den
handstil som hans utgivare ondgér sig 6ver, hans egen oefter-
hirmliga piktur! Dérren 6ppnas. In stiger hans far. Hur han ser
ut? Han ser ut som sist Camille sdg honom: tunn, gré, bister
och oitkomlig.

Han fir syn pd brevet. Men stopp, vinta — hur kom det
dit, hur hamnade det ovanpi Juridisk encyklopedi? Knappast
trovirdigt, det hir — om han inte ska tinka ut en hel scen
kring brevets ankomst, att modern eller Clément eller vem
som nu gir upp med det ska kunna hilla nyfikenheten och
fingrarna i styr.

En gang till, frin borjan.

Jean-Nicolas gir uppfor trappan. Camille (i andeform) svi-
var efter. Jean-Nicolas hiller ett brev. Han sneglar pa det, ser
ildste sonens vilbekanta, nirmast olisliga handstil.

Vill han ldsa? Nej - inte sirskilt. Men det 6vriga hushallet
ropar uppét trappan, vad nytt frin Paris?

Han o6ppnar det. Med viss moda liser han - men modan
gléoms nir han kommer till nyheten som sonen har att meddela.
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Hipnad, jubel! Min sons biste vin (en av hans tva bista
vinner i alla fall) har utsetts till minister! Min son ska bli hans
sekreterare! Han ska bo i ett slott!

Jean-Nicolas trycker brevet mot skjortbrostet — nidgon cen-
timeter ovanfor visten och mot vinster, vid hjirtat. Vi har
misstagit oss pa pojken! Han ir ett geni dnd4! Jag springer ge-
nast och berittar f6r alla i staden - de kommer att grita blod,
bli gréna i synen, krikas av avund. Rose-Fleurs far blir sjuk av
bedrovelse. Tink, hon hade kunnat vara hustru till en stats-
sekreterare nu.

Men nej, tinker Camille - nej, s blir det inte alls. Tar Jean-
Nicolas pennan och slinger ivig sina lyckénskningar? Trycker
han hatten 6ver sina bistert grd lockar och slinger sig ut i jakt
efter grannarna? S fan heller. Han stirrar pd brevet, liter nej,
4 nej! Han tinker, vilka obeskrivliga girningar har l6nat min
son med den hir tjansten? Och stolt? Inte dr han stolt, snarare
misstinksam, férorittad. Han kinner en dov molande smirta i
ryggslutet, gar till singen och ligger sig.

»Camille, vad tinker du pa?r« siger Lucile.

Camille tittar upp. »Jag tinkte bara hur omajligt det ér ate
vara vissa minniskor till lags. «

Kvinnorna skickar giftpilar mot Claude med blicken och

samlas i beundran runt Camille.

»Hade jag inte rott det i land skulle de ha behandlat mig som
en brottsling«, sa Danton.

Det var tolv timmar sedan han blivit vickt av Camille och
Fabre och tillsagd att ta éver ansvaret for nationen. Ryckt ur

en forvirrad drom om rum efter rum, om dorr efter dorr som
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oppnades mot nya rum, hade han slagit armarna om Camille i
svamlande tacksamhet - fast kanske passade det sig inte, kan-
ske bittre med lite falsk blygsamhet? En smula motstrivighet
infor 6det? Nej — han var for trote for att spela nédbedd. Han
forde befil 6ver Frankrike och steget var naturligt.

P4 andra sidan floden var det akuta problemet att fi un-
dan kropparna, schweizergardisterna, de levande och de déda.
Annu bolmade réken fran det skévlade slottet.

»Vakta sigillen?« hade Gabrielle sagt. » Vet du vad du gor?
Camille skulle inte kunna vakta tva vita kaniner i en bur.«

Hir satc Robespierre, vildigt ny, som himtad ur en lida
och lugnt och prydligt placerad i en sammetsfatolj hemma i
ligenheten hos Danton. Danton ropade att ingen fick slippas
in - »inga utdver mina statssekreterare« — och gjorde sig redo
att hora denne oumbirlige persons asikter.

»Du hjilper mig, hoppas jag?« sa han.

» Naturligtvis, Georges-Jacques. «

Mycket allvarlig, Robespierre, mycket uppmirksam; i allra
hogsta grad sig lik den hir morgonen nir alla borde ha vaknat
och varit forindrade. »Bra«, sa Georges-Jacques. »D4 tar du
alltsd tjanst vid ministeriet? «

»Beklagar. Gir inte.«

»Vada gir inte, vad menar du? Jag behover dig. Visst, du
leder jakobinerna, du har din plats i den nya kommunen, men
vi maste alla ...« Den nye ministern avbrot sig och kopplade
sina stora nivar i en enande gest.

»Ar det en generalsekreterare du soker skulle Frangois Ro-
bert gora ett utmirke gott arbete. «
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»Det skulle han sikert.« Trodde du, tinkte Danton, att
jag ville gora dig till tjinsteman? S klart jag inte ville, jag ville
se dig i en hogst vilbetald men hogst inofficiell roll, som min
politiske ridgivare, mitt tredje 6ga, mitt tredje ora. Vad dr da
problemet? Kanske ir du fodd mer till opposition in dill sty-
rande stillning. Ar det sa? Eller dr det snarare att du inte vill
arbeta under mig?

Robespierre tittade upp; en ljus blick drog kvickt f6rbi den
tinkte chefen. » Ursiktad?« Han log.

»Som du vill. « S3 ofta numera 4r han medveten om sin spe-
lat fina, sdvliga advokatrost, av vindningarna som foljer med
den; och om sin andra rést, sin gaturost, ocksd den nagonting
odlat. Robespierre har bara en enda rost, ganska tom, klang-
16s, ordindr; han har aldrig i sitt liv sett behovet av att latsas.
»Men i kommunen, dir ska du styra upp ett och annat?« Han
forsokte ligga om tonen till en mild antydan. » Fabre sitter dir,
honom kan du betrakta som en vapendragare. «

Robespierre tycktes road. »Jag vet inte om jag ser samma
behov som du av att vipna sig. «

»Ditt forsta problem ir familjen Capet. Var har du tinke
gora av dem?«

Robespierre synade sina naglar. » Det sades att de skulle siit-
tas under bevakning i justitieministerns palats. «

»Jasa, verkligen? Och sjilv far jag vil en vind eller kanske
en stidskrubb att skota statens angelidgenheter ifrin? «

»Jag sa att du inte skulle gilla det.« Robespierre tycktes
mén om att f4 sina misstankar bekriftade.

»De borde lasas in i det gamla tempeltornet. «

»Jo, det ir kommunens instillning. Lite dystert for barnen,
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efter vad de dr vana vid.« Maximilien, tinkte Danton, har du
ndgonsin varit ett barn? »Det sigs att de ska kunna fas att tri-
vas. De ska kunna promenera i tridgirden. Kanske vill barnen
ha en liten hund att gi ut med?«

»Friga inte mig vad de vill ha«, sa Danton. »Hur fan ska
jag veta det? Forresten finns mer tringande problem in famil-
jen Capet. Vi méste forsitta staden i stridsberedskap. Vi méste
f& rice atc gora husrannsakan och beslag. Vi maste sy in var-
enda rojalist som fortfarande ir bevipnad. Fingelserna ér snart
overfulla. «

»Det dr ofrinkomligt. Personer som den senaste veckan
har varit vira motstdndare ... nu kallar vi dem vil antagligen
brottslingar? De miste fa en status, vi miste definiera dem pa
ndgot vis. Och ir de anklagade maste de erbjudas ritteging,
men det hela dr ganska férvirrande, for jag ir osiker pé vilka
brott de ska ha begitt.«

»Brottet var att de lit hindelserna springa ikapp dem«, sa
Danton. »Och nu ir jag ingen dummer pé juridikens omrade,
jag forstar att de vanliga domstolarna inte kommer att forsla.
Jag vill se en sirskild tribunal. Gir du in som domare? Vi ord-
nar saken senare i dag. N4, vi maste lita provinserna veta vad
som hinder. Nigra tankar? «

»Jakobinerna vill ge en enig ...«

» Version? «

»Ar det ditt ordval? Naturligtvis ... Folket maste fi veta
vad som har hint. Camille kan skriva den. Klubben fir publi-
cera den och distribuera den till nationen. «

»Camille dr bra pa versioner«, sa Danton.

»Och sedan maste vi tinka framit, till nyvalen. Som liget
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ir forstar jag inte hur vi kan férhindra att Brissots mannar blir
aterinsatta. «

Tonfallet fick Danton att lyfta blicken. » Du tror inte att vi
kan samarbeta med dem?«

»Jag tror att det vore brottsligt att forsoka. Danton, hor pé,
du miste se var vi hamnar med deras politik. De ir for provin-
serna och mot Paris - de ir federalister. De vill bryta sonder
nationen i bitar. Om det hinder, om de fir som de vill, vilka
chanser har Frankrikes folk mot 6vriga Europa?«

»Vildigt sma chanser. Inga alls. «

»Just precis. Deras politik leder alltsa till nationens under-
gang. De ir landsforridare. De bidrar till fiendens framgangar.
Kanske - vem vet — kanske har de sporrats av fienden?«

Danton satte ett finger i luften. » Ett 6gonblick. Du siger att
forst startar de ett krig och sedan ser de till att vi foérlorar det?
Om du vill att jag ska tro att Pétion och Brissot och Vergniaud
ar osterrikiska agenter fir du ta fram riktiga bevis, juridiska
bevis.« Och inte ens d4 kommer jag att tro dig, tinkte han.

»Jag ska gora mitt bista«, sa Robespierre: en ivrig skol-
pojke som kastar sig 6ver uppgiften. » Under tiden, vad gor vi
med hertigen?«

»Stackars gamle Filip«, sa Danton. » Nigot fortjinar han.
Jag tycker att vi ska uppmuntra parisarna att vilja in honom i
den nya nationalférsamlingen. «

»Nationalkonventet«, rittade Robespierre. »N4, om vi
maste. «

»Sedan ir det forstds Marat. «

»Vad vill han?«

»A, han begir ingenting, inte for egen del. Jag menar bara

26



att han ir nigon vi miste samsas med. Han har en stor mingd
anhingare bland folket. «

»Det kan jag std ut med «, sa Robespierre.

»Du kommer att ha honom runt dig i kommunen.«

»Och konventet? Folk kommer att siga att Marat ir for ex-
trem, Camille ocksd ... men vi miste ha med dem.«

»Extrem?« sa Danton. » Tiderna dr extrema. Arméer r ex-
trema. Det hir ir ett krislige. «

»Det betvivlar jag inte. Gud 4r med oss. Den trosten har vi.«

Danton blev helt stilld av det hipnadsvickande uttalandet.
»Tyvirr har Gud dnnu inte utrustat oss med pikar«, fick han
ur sig till slut.

Robespierre vred bort ansiktet. Det dr som att leka med en
igelkott, tinkte Danton, man nuddar den pa nosen och vips har
den rullat ihop sig och man stdr dir med bara taggarna. »Jag
ville inte ha det hir kriget«, sa Robespierre.

» Tyvirr har vi fce det And4, och vi kan inte bita oss fast vid
att det tillhér ndgon annan. «

»Litar du pd general Dumouriez?«

»Han har inte gett oss skil att inte gora det.«

Robespierres lippar formade ett skevt streck. » Men ricker
det? Vad har han gjort for att 6vertyga oss om att han dr pa-
triot? «

»Han ir soldat, han fir antas vara lojal mot sittande reger-
ing.«

» Antagandet var felaktigt -89, nir franska gardet gick over
pé folkets sida. De foljde sina naturliga intressen. Dumouriez
och alla vra andra tjusiga adelsofficerare ska snart folja sina.
Jag tinker pd Dillon, Camilles vin.«
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»Jag sdger inte att officerarnas lojalitet dr given, jag sdger
att regeringen utgér frin det tills de ser prov pd motsatsen. P4
andra grunder kan man inte ha en armé.«

»Far jag ge dig ett rdid?« Robespierre slippte inte Danton
med blicken och Danton tinkte att det hir dr inget rdd jag
kommer att gilla. » Du borjar prata fér mycket om ’regeringen’.
Du ir en revolutionir, revolutionen skapade dig, och under en
revolution héller gamla antaganden inte streck. I stabila och
fredliga tider kan en stat kanske handskas med sina fiender ge-
nom att ignorera dem, men i tider som dessa maste vi identi-
fiera dem och ta itu med dem, tackla dem.«

Tackla dem hur? undrade Danton. Resonera med dem?
Omvinda dem? Déda dem? Men du accepterar inget dédande,
visst, Max? Du tillater det inte. Hogt sa han: » Med diplomati
kan kriget begrinsas. S& linge jag sitter i regeringen ska jag
gora vad jag kan for att halla England utanfor. Men den dagen
jag hamnar utanfor ...«

»Vet du vad Marat skulle siga? Han skulle siga: Varfor
skulle du nigonsin hamna utanfor regeringen?«

»Men jag siktar pd en plats i konventet. Det dr min scen,
det ir dir jag blir effektiv — du kan inte mena att du vill surra
fast mig bakom ett skrivbord. Och som du mycket vil vet kan
en deputerad inte vara minister. «

»Hor pi.« Robespierre tog ur fickan fram sin lilla volym av
Sambhillsfordrager.

»Sagostund«, sa Danton. » Toppen. «

Robespierre slog upp en markerad sida. » Hor pd det hir:
"Lagarnas obdojlighet, som hindrar dem fran att anpassa sig ef-
ter hindelseutvecklingen, kan i vissa fall gora dem skadliga och
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leda till att staten gir under nir den befinner sig i ett kritiskt
lige ... Om faran ir sddan att lagverket forhindrar en att skyd-
da sig mot den, utser man en hogsta ledare som far alla lagar att
tystna’.« Han stingde boken och lyfte frigande blicken.

» Ar det ett konstaterande av fakta eller ir det normativt?«
undrade Danton.

Robespierre sa ingenting.

»Jag dr ridd att jag inte liter mig imponeras bara for att
du ldser upp nigot ur en bok. Inte ens nigot av Jean-Jacques. «

»Jag vill férbereda dig pd argumenten du kommer att fa
kastade mot dig.«

»Du hade markerat stycket, ser jag. I fortsittningen behover
du inte ta sidana omvigar. Friga bara rent ut vad du vill veta.«

»Jag kom inte hit for att fresta dig. Jag markerade sidan for
att jag har dgnat frigan stor eftertanke.«

Danton stirrade tomt pd honom. » Och din slutsats? «

»Jag ...«, Robespierre tvekade. »Jag tinker girna brett
kring alla olika mojligheter. Vi fir inte bli doktrinira. Men &
andra sidan kan pragmatism litt sld 6ver i principloshet. «

» Diktatorer blir dddade«, sa Danton. »I slutinden.«

»Men om man dessférinnan skulle ha riddat sitt land? Det
vore bist om en man finge do for folket. «

»Glom det. Jag har ingen lingtan att bli martyr. Har du?«

»Det dr 4nda bara hypotetiskt. Men du och jag, Danton ...
du och jag«, sa han tankfullt, »vi ir inte alls lika. «

»Undrar vad Robespierre tycker om mig egentligen?« sa Dan-

ton till Camille.
» A, han tycker att du ir fantastisk. « Camille log si gott han
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kunde i sitt ganska nervosa och tankspridda tillstdind. »Han
kan inte nog berémma dig. «

»Jag undrar hur Danton ser pd mig egentligen«, sa Robes-
pierre.

»A, han kan inte nog berémma dig.« Camilles leende var
lite anstringt. » Han tycker att du 4r fantastisk. «

Livet kommer att férindras. Du trodde att det redan hade for-
dndrats? Inte pa langa vigar si mycket som det kommer att
gora nu.

Allt du ogillar ska du hidanefter kalla aristokratiske. Det
kan handla om mat, om bécker och pjiser, om sprakbruk, om
frisyrer och om sddana vordnadsvirda institutioner som prosti-
tution och den romersk-katolska kyrkan.

Om slagordet 16d Frihet under den forsta revolutionen ly-
der det Jamlikhet under den andra. Broderskap idger inte sam-
ma kraft och klarhet och klimmer sig in dir det kan.

Minniskor dr nu bara » medborgare« eller »medborgarin-
nor«. Place Louis XV blir Place de la Révolution, och dir ska
man stilla den vetenskapliga halshuggningsmaskinen; giljoti-
nen ska den kallas, som en hyllning till doktor Guillotin, den
bemirkte experten pa folkhilsa. Rue Monsieur-de-Prince blir
Rue Liberté, Place de la Croix-Rouge blir Place de la Bonnet-
Rouge. Notre Dame blir Férnuftets tempel. Bourg-la-Reine
blir Bourg-la-République. Och Rue des Cordeliers ska med ti-
den bli Rue Marat.

At skiljas blir latr.

En tid ska Annette Duplessis fortsitta med sina promena-
der i Luxembourgtridgirden. En kanonfabrik ska inrittas dir;
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det patriotiska larmet blir oerhort, liksom stanken, och de pa-
triotiska avfallsprodukterna tippas i Seine.

Luxembourgsektionen blir Sektion Mutius Scaevola. Ro-
marna ir pd modet. Likadant spartanerna. Atenarna inte fulle
s mycket.

I Atminstone en stad pi landsorten ska man férbjuda Beau-
marchais Figaros brillop, si som kungen en ging forbjod den.
Den skildrar en livsstil som nu har forklarats broteslig; dess-
utom fordrar den aristokratkostymer.

Sanskulotter kallar de sig, arbetarna, for de gar i pantalong-
er istéllet for i kndbyxor. Till dessa en bredrandig blavitrod kat-
tunsvist och en hoftling vadmalsjacka som kallas carmagnole.
Pa sanskulottens huvud den réda luvan, »frihetsmossan«. Var-
for friheten anses kriva huvudbonad ér en gita.

For de rika och miktiga dr mélet att accepteras som sans-
kulott i hjirtat, utan ate iklida sig den 16jliga uniformen. Men
bara Robespierre och en handfull till hiller hoppet vid liv for
Frankrikes arbetslosa frisdrer. Manga medlemmar av det nya
konventet ska ha haret framatborstat och tvirklippt i pannan,
som statyerna av antikens hjiltar. Ridstovlar birs vid alla till-
fillen, till och med vid framforanden pd harpa. Herrar andas
en beredskap att kasta sig i sadeln efter middagen och nir som
helst sitta efter en preussisk kolonn.

Kravatterna blir hogre, som vore tanken att skydda halsen.
Hogst kravatter i offentligheten kommer att biras av medbor-
gare Antoine Saint-Just frin nationalkonventet och Kommit-
tén for allmin sikerhet. De tunga svarta dagarna -94 dyker det
upp en obscen kvinnlig variant: ett smalt karmosinrétt band,
buret runt den bara vita halsen.
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Det ska bli ekonomiska kontroller, pristak satta av reger-
ingen. Det blir kaffeuppror och sockeruppror. En manad finns
ingen ved, sedan finns ingen tval eller inga ljus. Svartabors-
handel blir en blomstrande men desperat bransch, med dods-
straff pd hamstrare och langare.

Envisa rykten ska florera om fore detta hoga herrar och da-
mer, hemvinda emigranter. Nigon har sett en markis arbeta
som skoputsare och vet att frun dtar sig somnadsuppdrag. En
hertig 4r anstilld som lakej i sitt eget hus, nu tillhorande en
judisk bankir. Det finns de som girna tar sddant fér sanning.

I nationalférsamlingen forekom beklagliga tillfillen nir ut-
arbetade herrar lade handen pi virjan. I konventet och Jako-
binklubben har knytnivsslagsmal och knivslagsmal snart blivit
vardagsmat. Dueller ska ersittas av mord.

For de rika - de nyrika, vill siga - ir det mojligt att leva
lika gott som man skulle ha 6nskat under gamla styret. Ca-
mille Desmoulins, i halvprivat samtal hos jakobinerna, en kvill
-93: »Jag vet inte varfor folk klagar och siger att de inte tjinar
ndgra pengar nu for tiden. For mig 4r det inga problem. «

Kyrkor ska plundras, statyer férstoras. Stenégda helgon ska
lyfta sina fingerstumpar till stympad vilsignelse. Vill du ridda
en staty av Den heliga jungfrun sitter du en r6d mossa pa hen-
nes huvud och gor om henne till Frihetsgudinna. Och det ir sa
alla jungfrur riddar sig; vem vill ha ett blodtorstigt politiskt
fruntimmer?

P34 grund av gatornas namnbyten blir det oméijligt att for-
klara vigen for folk i staden. Almanackan kommer ocksa att
bytas ut; januari avskaffas, adjoss med aristokratiska juni. Folk
fragar varandra: »Vad ir det i dag, i riktiga dagar?«

32



Aren -92, -93, -94. Frihet, Jimlikhet, Broderskap eller D6-
den.

Dantons forsta dtgird som justitieminister var att sammankal-
la sina hogre tjinstemin. Han synade dem noga. Det tilltygade
ansiktet sprack upp i ett leende. » Mitt rad till herrarna ir att
ni gor bruk av er mojlighet till fértidspensionering«, sa han.

»Jag kommer att sakna dig forskrickligt«, sa Louise Gély till
Gabrielle. »Fir jag komma och hilsa pa dig p& Place Vendo-
me?«

»Place des Piques«, rittade Gabrielle henne. Hon log: ett
mycket litet leende. »Ja, visst far du gora det. Och vi dr snart
tillbaka, for Georges har bara accepterat en post i krisregering-
en, och nir krisen ir 6ver ...« Hon svalde orden. Att utmana
odet, kallade hon det.

»Du ska inte vara ridd «, sa Louise och kramade henne for-
siktigt. » Du ska ha en blick i 6gonen som siger: Jag vet att sd
linge min man ir kvar i staden slipper fienden inte in.«

»N3, Louise ... du ir modig.«

»Danton tror pi det.«

»Men kan en enda man gora sd mycket pé egen hand?«

»Det handlar inte om en enda man.« Hon steg undan.
Svart ibland att inte irritera sig pa Gabrielle. » Det handlar om
manga min, med den biste ledaren. «

»Jag trodde inte att du var s fortjust i min man?«

Louise héjde 6gonbrynen. »Nir har jag sagt det? Hur som
helst 4r det fint av honom att gora ndgot f6r min far. «

Monsieur Gély hade fitt en ny tjinst vid marinministeriet.
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»A, det ir ingenting «, sa Gabrielle. »Han har ordnat plats
it alla som forr var hans bitriden och ... tja, it alla egentligen.
Till och med at Collot d’Herbois, som vi inte gillar.«

»Och visar de tillborlig tacksamhet?« Férmodligen inte,
tinkte Louise. »Folk han tycker om, folk han inte tycker om,
folk utan nagon som helst betydelse ... han skulle nog ordna
jobb dt hela staden, om han bara kunde. Intressant. Jag undrar
varfor han har skickat ivig medborgare Fréron till Metz?«

» A «, sa hon besvirat, »det hinger ihop med det verkstil-
lande ridet dir, de behover vil lite hjilp att leda sin revolu-
tion. «

»Metz ligger vid grinsen. «

»Ja.«

»Jag har funderat pd om han gjorde det som en tjinst till
medborgarinnan Desmoulins. Fréron sprang alltid efter henne,
inte sant? Skickade sjilfulla 6gonkast och gav henne kompli-
manger. Danton gillar det inte. Livet blir lttare f6r honom nu
nir Fréron ir borta. «

Om Gabrielle fatt vilja var det hir ingenting hon hade velat
diskutera. Till och med flickan mirker, tinkte hon, till och med
en fjortonaring vet alltihop.

Nir nyheten om kuppen den 10 augusti nddde general Lafayet-
tes militdrhogkvarter forsokte han samla sina styrkor for att
tdga mot Paris och storta den provisoriska regeringen. Bara en
handfull officerare var beredd att ge sitt stod. Den 19 augusti
gick han over grinsen utanfor Sedan och blev raske tillfinga-

tagen av oOsterrikarna.
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P4 justitieministeriet hade man tagit f6r vana att ita en gemen-
sam frukost medan man lade upp planerna for dagen. Danton
hilsade p4 alla utom sin hustru, men henne hade han 4 andra
sidan redan triffat tidigare pd morgonen. Det var nu de skulle
ha gitt over till skilda sovrum, tinkte bida tvd men ingen av
dem hade hjirta att siga det forst. Alltsa iakttogs de vanliga
dktenskapliga rutinerna; de vaknade under en singhimmel
med krona, omslutna av sammetsdraperier tjockare dn turkiska
mattor.

Lucile var klidd i gritt den hir morgonen. Duvgritt: pikant
puritanskt, tinkte Danton. Han kunde riktigt se hur han bojde
sig fram och kysste henne, vildsamt.

Inget ridde pd Dantons aptit - inte ett plotslige anfall av
lust, inte det nationella krisliget, inte det historiska dammet i
statens singdraperier. Lucile dt ingenting. Hon svalt sig sjilv
for att forsoka fa tillbaka sin figur frin fore graviditeten. » Du
tynar bort, flicka«, sa Danton till henne.

»Hon forsoker se ut som sin man«, forklarade Fabre. » Hon
lar inte erkdnna det men det dr vad hon gor, av skil som bara
hon kinner till. «

Camille satt med en liten kopp svart kaffe. Hans hustru
iakttog honom forstulet medan han 6ppnade deras brev — smé
oticka snitt med en papperskniv, och hans linga eleganta fing-
rar. »Var ir Francois och Louise?« frigade Fabre. » De méste
ha blivit uppehéllna. S& charmerande originella de ir, vaknar
alltid vid varandras sida och alltid i samma sing som de har lagt
sig i frAn borjan.«

»Nog!« sa Danton. » Vi ska sla fast en regel, inget skabrost

skvaller fore frukost. «
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